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43» ANNEE. — N* 27,

FONDE EN 1861 PAR LOUIS MONNET er H. RENOU

"Samedi 8 juillet 1905.

==

CONTEUR VAUDOIS

PARAISSANT TOUS LES SAMEDIS

lusivement a

Pour les , Sadresser

['AGENCE DE PUBLICITE HAASENSTEIR & VOGLER
Grand-Ghéne, 11, La.32.ne.
Montreux, Ger're, Neuchitel, -Chaux-de-Fonds, Fribourg,
St-Imier, Delémont , Bienne, ‘Bile, Berne, Zurich, St-Gall,
Lucerne , Lugano , Goire, etc.

Rédaction et aponnements .

BUREAU DU « CONTEUR VAUDOIS, » LAUSANNE

Suisse : Un an, fr. 4,50; six mors, fr. 2,50.
TrRANGER : Un an, fr. 7,20.
Les abonnements datent des er janvier, 4er avril, 4or juillet et 4er octobre.
Uradresser au Bureau du journal ou aux Bureaux des Postes.

PRIX DES ANNONCES
Canton: 15 cent. — Suisse: 20 cent.
Etranger: 25 cent. — Réclames: 50 cent.
la ligne ou son espace.

Les annonces sont regues jusquw'au jeud:i @ mids.

Le N° 40 du Grand St-Jean.

La maison du bas du ‘Grand Saint-Jean dont
la démolition s’opére depuis quelques jours
ne doit pas disparaitre sans qu’on lui consa-
cre un petit bout d’article nécrologique. S'il y
en avait de plus pittoresques dans I'ancienne
ville — elles se font au reste bien rares au-
jourd’hui — elle conservail cependant de son
passé quelque chose de digne avec sa grande
facade et sa position de maison d’angle, base
fortement campée ol semblait s’appuyer toute
la rue.

Au xvio™ siécle, les plans Buttet et Rebeur
nous la représentent flanquée a |'occident,
.¢’est-a-dire par derriére, d’'une tourelle élan-
cée; c'était d’ailleurs le cas de plusieurs au-

- itres demeures, enlr’autres a la rue de Bourg,
au Pont, a la Madelaine, etc. — Le reste de la
silhouette n’était pas non plus identique & ce
qa’elle était hier encore. En effet, cetimmeuble,
au xvi™ siécle, se composait de trois corps
de batiments dont le prineipal était celui du
centre; ils avaient tous leur facade sur le
(Grand Saint-Jean qui portait jadis le nom de
rue de Saint-Jean tendant vers Saint-Laurent,
de méme cue nolre Pelit Saint-Jean actuel
avait celul de rue de Saint-Jean tendant vers
le Pont. De I'autre coté on aboutissait cu a la
ruelle gui rejoint la Placette du Grand Saint-
Jean ou au pont sur la Louve. La rue de la
Louve n’existait point encore, natarellement.

Le propriétaire de la maison était alors
Jost Gaudard, citoyen de Lausanne et bour-
geois de Berne. En 1729, sa veuve, née Fran-
coise Bergier, vendit cette propriété a deux
acquéreurs, I'un, M. Frédéric-Conrad-Chrétien
Zimmermana, Conseil aulique et de légation
des Sérénissimes Maisons de Bade-Dourlach
et de Hesse-Cassel, I'autre était Antoine-Noé
Polier de Bottens (1713-1783), qui fut pasteur

4 Lausanne (diacre 1743-1754, premier pasteur
1754-1783). Lié avec Voltaire, ce fut lui qui en-
gagea celui-ci & venir séjourner a Lausanne
et qui écrivit 4 sa demande quelques- articles
pour I'Encyclopédie. Parmi ses enfanls, deux
d’entre eux sont bien connus dans nos anna-
les vaudoises : Isabelle, plus tard Baronne de
Montolieu, née en 175%, et Henri Polier, qui
fut préfet du canton du Léman.

Rien ne prouve, au reste, que le doyen Po-
lier ait habité la maison dont il possédaitla
moitié. Il est méme plus que probable qu’ila de-
meuré dans I'une des cures de la ville.

On sait, en 1evanche, qu’il eut pour loca-
taire ce César de Saussure dont M. le syndic
B. van Muyden — 'un de ses descendants —
a publié récemment les curieuses lettres et re-
lations de voyages (Leltres et voyages de M. Cé-
sar de Saussure en Allemagne, en Hollande et
en Angleterre. Georges Bridel et Cie, éditeurs).
La mére de César, qui vivaitavec son fils, avait
épousé en secondes noces Abraham Ruchat,
professeur a I’Académie, I’'un de nos premiers
historiens vaudois et qui mourut dans cette
maison le 20 septembre 1750, des suites d'une
chute. César de Saussure avait épousé Mlle
Francoise-Noémi Gaudard, fille de Madame

Gaudard-Bergier, I'ancien propriétaire de la
maison en question.

En 1770 par voie d'échange contre une mai-

son sise au faubourg de Martheray, Polier
et Zimmermann cédent la maison de Saint-
Jéan a Salomon Bugnion, seigneur de LX et
des XX.

César de Saussure mourat dans cette mai-
son, en 1783, aprés avoir donné sa fille Isa-
belle en mariage au fils de Salomon Bugnion,
Frédéric Bugnion, pasteur a Lausanne, celui
qui fit le sermon de circonstance le 30 mars
1798 dans la Cathédrale. De M. Fréd. Bugunion,
la maison du Grand Saint-Jean a passé par
héritage a sa fille Henrietle, mariée 4 M. Her-
mann Th. van Muyden, grand-pére du syndic
de Lausanne. Les parents de ce dernier y ont
encore demeuré et ce sont eux quila vendirent,
en 1845, & M. André-Philibert Spengler, litho-
graphe, dans la famille ducquel elle est dés lors
restée.

Ce fut ce dernier qui transforma en ateliers la
petite dépendance donnant sur la Louve, et qui
avait servi jusque-la de remise, avec écurie et
fenil. La petite place derriére 1I'Hotel-de-Ville
n’a pris son nom de Place de la Louve qu’en
1857.
~ La lithographie de M. Spengler avait été fon-
dée parluien 1822 déja, soit peu d’annéesapres
I'ouverture des premiéres lithographies de Pa-

. ris. Elle fut d’abord située a la rue d’Etraz, a

droite en descendant. En 1845 Spengler trans-
porta ses ateliers dans ladépendance de la mai-
son qu’il venait d’acheter; celle de Saint-Jean
portait alors le n“ 18 (plus tard 40). — C’est
de la lithographie Spengler que sont sorties
nombhre de productions artistiques lausannoi-
ses, entr’autres les charmantes vues de Lau-
sanne que publiait le Bazar vaudois avant que
laphotographie ett taitsonapparition En 1867,
le fundateur de la maison mourait, la laissant
a son fils Gustave. A lamort de celui-ci, en 1876,
madame veuve Spengler reprit la direction de
la lithographie qui a passé en 1904 entre les
mains de son gendre, M. Arthur Dénéréaz. Les
ateliers agrandis et perfectionnés qu’il s’ap-
préte a installer dans le grand immeuble qui
remplacera le mas de maisons livré aux démo-
lisseurs, donneront sans doute unnouveau dé-
veloppement au plus ancien établissement li-
thographique de notre ville.

La maison voisine est englobée dans la dé-
molition de I'immeuble Spengler; depuis un
siecle environ, elle appartenait a la famille
de Bons, aprés avoir été une maison Tacheron
(en 1722) et Diedey (en 1679); elle avait du coté"
du nord d'antiques galeries en bois qui ne
manquaient pas de cachet. G.-A. B.

C’est bien cher, la gloire. — Victor Hugo
voulant acheter le petit hotel ou il vécut de si
nombreuses années, avenue Victor Hugo,
s’ouvrit de cette intention & la propriétaire, la
princesse de Lusignan.

— Cest sept cent cinquante mille franes, fit-
elle.

— Sept cent cinquante mille francs | exclame
le poete.

— C’est pour rien, reprend la princesse.

Le grand homme regarde fixement sa pro-
priétaire pour s'assurer qu'elle ne plaisante
pas.

— Songez donc, mailre, que ce pelit hotel a
l'incomparable honneur d'élre habité par Vic-
tor Hugo.

Le poéte sourit.

— Et bien, moi, madame, je ne suis pas as-
sez riche pour acheter une maison qui a été -
habitée par Victor Hugo

Croquis campagnards.
LE PINTIER
Midi flambe ! On dirait que tout va prendre feu;
Le soleil cuit les toits et plombe la Grand’Rue,
Midi brile et reluit comme un soc de charrue :
Pas une brise, un ciel implacablement bleu.

Dans la ti¢de moiteur des étables mi-closes

Ou chante le Poeme dcre des vieux engrais

Les vaches aux yeux clairs et les grands beeufs épais
Se passent sur les flancs de larges langues roses ;

Un chien s’étire a 'ombre,... une mouche au museau;
Et sous 'enseigne ronde et fralchement repeinte
(Un Siléne pansu qui chevauche un tonneau)

Le pintier risque un ceil au dehors de sa pinte ;

Les bras sur l’estomac, alourdi de sommeil,
1l fixe le ruban de longue route claire,
Bénit le barométre... et sourit, débonnaire,
Aux larges crottins d’or qui fument au soleil...
PIERRE ALIN.
34° a 'ombre. .
Mardi, & midi et demi, le thermomaetre
de Saint-Frangois marquait 34°.
* (Journauwx lausannois.)

Dans le jardin des Graubon, négociants. 1 heure
et demie. On n’attend que M. et Mme Niolu, les voi-
sins du rez-de-chaussée, pour prendre le café. Sous
le tilleul qui abrite la petite table et les tasses de
porcelaine, M. Graubon ronfle paisiblement, en
manches de chemise, le gilet déboutonné. Mme
Graubon, rouge comme un coquelicot,.s’évente au
moyen d’un journal et s’éponge tour & tour. Parait
Justine, la bonne.

Mue GrauBoN. — Sont-ils 1a?

JusTiINE — Non, mais je vais servir tout de
méme, ¢a leur apprendra a se dépécher; et
puis je rotis dans ma cuisine ; je n’ai pour-
tant gardé qu’un cotillon sur ma chemise.

MuME GrausoN. — Mon Dieu, que j’ai chaud !
Il me semble que je vais étouffer.

Justing: - Madame aurait da oter son cor-
set.... Ah! les voila!

MumE GrauBoN, poussant son mari pour le ré-
veiller. — Adolphe, M. et M™ Niolu sont ici....

M. GrauBoN, s’étirant. — Bien, bien! Si le
cceur leur dit de faire un petit somme, ils trou-
veront tout ce qu'il faut dans le pavillon.

MyE GrRAUBON. — Mais, Adolphe !

M. GrAUBON. — Que veux-tu, je me sens in-
capable de tenir le dé de la conversation. Cette
chaleur m’abrutit.

M. et M Niolu s’approchent a petits pas; ils sont
essoufflés et ruisselants. Echange de poignées de

.mains, puis affaissement général sur les siéges de
jone. Mme Graubon ne pouvant plus bouger, c’est

Justine qui remplit les tasses et qui les passe.

MME GrRauBoN. — Vous pardonnerez a mon
mari sa toilette plus que sommaire; mais entre
voisins... et puis par 34 degrés|...



LE (.()NILLR V.-\U.)O'

M. NroLu. — Si vous le permettez, madame,
le vais imiter son exemple... ('est un plaisir
que je ne puis m’accorder dans mes legons au
Collége. (A sa femme.) Tiens, mon amie: ma
redingote, mon gilet, ma cravate, mon faux-
col....

JusTINE, & part. — Est-ce qu’il va lui tendre
aussi son pantet ?

Mume Nioru. — Quelle température sénéga-
lienne!
M. NioLu. — Saharienne serait plus exact.

MumE GrauBoN. — Jen'en puis plus!

M. GrauBon. — Je vous fais toutes mes excu-
ses, je crois que j’ai failli m’endormir.

JusTiNE. — Moi, je suis cuite, bécuite et re-
cuite.

MuE GrausoN. — Faites-nous le plaisir, Jus-
tine, de ne pas vous méler a la conversation
sans v étre appelée.

JustiNe. — C’est bon, je vais me rafraichir
devant mon fourneau-potager.

Mue Nioru. — Peut on concevoir une cha-
leur pareille!

M. Nmoru. — Le thermomelre de la station
du Champ de-I'Air marquait, & 1 heure vingt-
cing. exactement 33 degrés, virgule 6.

MuE GrRauBoN. — Nous avons nolé a laméme
heure 34 degrés et demiau nord de notre mai-
son.

MuE Nionu. — Inoui! Inimaginable!... Que
prenez-vous pour vous désaltérer?
MwME GrAaUBON. — J'ai essayé de tout: limo-

nade au citron, biére, eau de Romanel a la
glace, rien n'y fait... Il me semble & tout mo-
ment que je vais altraper un coup de sang!

M. GrauBoN. — Pauvre petile poule, songe
un peu a Justine attachée i son fourneau, ou
Dbien 4 nos vignerons qui sont toute la journée
exposés a ce soleil de feu!

MuyE NioLu. — Permettez, permetlez, mon-
sieur Graubon, ces gens-la sont plus endurcis
que nous autres; ils ont un entrainement qui
nous mangque tout a fait.

M. GrauBon. — Ta, ta, ta! avec 34 degrés
dans le dos, 11 n'y a pas d’ entmmement qui
tienne !

MME GRAUBON, 4 son mari. — Mon ami, veux-
tu sonner Justine, afin qu’elle nous donne
quelque chose de plus rafraichissant que ce
café.

M. NiorLu. — Le café noir, chére madame,
comme vous savez le préparer, est en cesjour-
nées embrasées une boisson véritablement
délectable.

JusTiNE. — Madame a sonné ?

MuE GRAUBON. — Apportez-nous le bidon de
glace, du bordeaux et du sirop de flambmse
allons, un peu leste!

JusTiNE. — Je vaie vous servir lout ca, mais
ces dames et ces messieurs auront encore plus
soif apreés qu’avant.

Mye GrAUBON. — Justine!

JusTINE. — Mais c’est pour votre bien-étre
que je dis ¢a, et je sais ce que je dis: si ma-
dame veut que la soif lui passe, qu’elle hoive
sur le tilleul, comme moi: il n'y a rien de tel!

M. Nioru. — Sur le tilleul ?

JusTiNE. — Sur le thé de tilleul, si monsieur
aime -mieux.

M. GrauBoN, — Vous demande derechef
pardon, ce diable de temps me ferme les pau-
piéres malgré moi: je révais que je voyais ce
maigrichon de docteur Tutin campé devant
nous et nous narguant d’un rictus de ses: lé-
vres minces qui n’ont jamais connu la soif et
qui ne la connaitront jamais...

MuE Nrornu. — Mais, mon cher monsieur,
c’est tout un cauchemar!

JusTINE. — Pag soif par cette:raveur, ce.mé-
decin !... Ca ne peut.étre qu’'un modmier:..

V. F.

Est-ce un orage? — David au Juge et sa
femme prennent le frais devant leur ferme.

—Je m’étonne ce que lesbétes peuvent bien

avoir? dit ‘la fermiére. Voila-t-il pas la jument {

et les moutons qui rentrent dupré et les poules
qui couraltent comme si le renard leur venait
contre ! Est-ce qu’on veut avoir un orage?

—- Non, c’est une de ces poisons d’ automo-
biles.

Trois jours de congé. — Dans une caserne
allemande :

— Mon lieutenant, puis-je respectueusement
vous demander de bien vouloir me faire la
grace de m’accorder trois jours de congé ?

— Pourquoi faire ?

— Ma grand’'meére est mourante.

— Soit, mais si dans trois jours elle n’est
pas morte, vous aurez quinze jours d’arréts.

A Mauborget s. Grandson. — Un couple
d’age muir descend de voiture a Mauborget.

— Que dis-tu de cette vue sur la chaine des
Alpes, ma mie?

— J'en suis muetle d'admiration.

— Muette, dis-tu...Oh bien nous. allons res-
ter ici.

Au frais. — Trois sociétés de chant, 'Union

" chorale et 'Orphéon, de Lausanne, puis le Chaeur

des Alpes de Montreux, un Orchestre symphonique,
un baryton de Paris, M. Jean Reder, un organiste
de Geneve, M. S. Grandjean, soit, au total, 300 exé-
cutants, et, comme directeur, M. Charles Troyon,
tel est l'effectif de la phalange artistique qui, de-
main dimanche, a 3 heures, donnera, a la Cathé-
drale, le Grand concert dont nous avons parlé, il
y a quinze jours, dont tout le monde parle, aujour-
d’hui. Le programme est des plus beaux. Les
chaeurs chantés par les trois sociétés réunies for-
ment le programme du concert romand de la Féte
fédérale des chanteurs suisses, & Zurich, le 15 cou-
rant.

On peut se procurer dans les dépdts de billets,
chez MM. Tarin, libraire, Dubois-Ammann, Feetisch
fréres, Walbach et & l'entrée de la Cathédrale, le
programme du concert avec texte des cheeurs; por-
traits de MM. Reder et Grandjean.

Tous détraqués. — La ruine des
médecins,

Nombreux sont les malades imaginaires, les
gens atteints d’hallucinations ou de monoma-
nie.

Toutes les classes de la société y sont su-
jettes Méme, on rencontre le plus souvent ce
genre d’affections chez les personnes qui sont
douées de beaucoup de jugement, d’'esprit, de
connaissancessolides et qui jouissent desavan-
tages d'une position aisée et honorable.

Chacun, en un mot, a son dada, son grain de
perturbation intellectuelle ; et, tout comme il
n’estpointde santé physique parfaite, de méme
aussi on peut dire qu'il n'est pas de facultés
morales complétement a I'abri de troubles.

Le mode particulier de venir au secours de
tant d'infortunés consiste & leur procurer des

. sujets de distraction, en rapport avec leur po-
| sition anormale. Le célébre docteur genevois
© Tronchin conseillait aux femmes nerveuses du

grand monde de cirer leur salon tous les ma-
tins. Le résultat était merveilleux.
Combien de cures admirables et solides; la

' révolution, les persécutions et 1'émigration
. n’ont-elles pas produites chez les grands sei-
| gneurs et:le haut clergé de France.

Dans les grandes commotions sociales, tout

| comme dans les futiles agitations ou préoccu-
| pations des masses; les médecins. sont beau-

coup moins de requéte.
« Aussi parierais-je cent contre un, dit le doc-

i teur Mathias Mayor, auteur de. ces considéra-

tions; que 'quand ce farceur d'Alcibiade s’avisa

! de mutiler son chien, en lui coupant impitoya-
. blement sa magnifique queue, ce jour-la futun
! jour néfaste pour tout le corps médical d’Athé-
‘ nes.» §

Mauvaise raison. — Un pelit soun, sl
vous plait, mon bon mossieu; je suis un pau-
vre idiot.

— Idiot!... idiot!... Ce n’est pas une raison
pour mendier. Est-ce que je demande la cha-
rité, moi?

Un concurrentde M. Rey. —Entendu I’au-
tre jour dans le {ramway. Deux ménagéres
parlent de deux des plus importantes maisons
de la place.

— Je vous dis que M...
faires que B...

— Oh! non, jamais de la vie.

— Comment, non. Je vous dis que oui, moi.
Faut voir ¢a. Y z’ont une armée de commis
qui ne font que peser et empaqueter toute la
sainte journée.

— Chez B... ¢’est la méme chose.

— Oui, mais je vous dis, chez M... c’est bien
pis. D’ailleurs il a des « kursaals » dans tout le
canton.

fait bien plus d’af-

A coté de M. Capré.

1l est entendu que M. Capré fait la pluie et le
beau temps. D’aucuns prétendent — il y a de
si méchantes langues — que la réalité est tou-
jours le contraire de la prophétie. Quand cela
serait, en aurait-on des renseignements moins
précis? C’est la méthode indirecte, voila tout.

Mais chacun n’a pas sous la main le calen-
drier prophétique du chatelain de Chillon et
les plus majestueux vases de messieurs Con-
tesse et Fonjallaz ne peuvent rivaliser avec le
grand équatorial du classique donjon. L’un
vous renseigne sur le temps qu’il fera ; les au-
tfres, souvent, vous font perdre méme la no-
tion du temps qu’il fait.

Maintenant, bien des personnes ne deman-
dent pas a connaitre le temps probable de
toute I’année ; elles seraient déja trés heureu-
ses, dans certaines circonstances, de savoir
seulement, plus ou moins, le temps qu’il fera
le lendemain.

Voici quelques indications qui, peut-étre,
pourront les guider. Nous les empruntons a
U'intéressant Vade-mecum pour la Suisse, que
vient de publier la « Société d’édition de cartes
géographiques, a Berne » et dans lequsal on
trouvera fous, nous disons bien fous, les ren-
seignements qui peuvent étre utiles au voya-
geur en Helvétie. Cette brochure, illustrée de
nombreuses cartes, ne cotte que 20 cent.

Plusieurs des pronostics que voici ont fait
leur preuve.

SIGNES DE BEAU TEMPS.

Air: Lointains brumeux et crépusculaires.

Animauaz : Sortie en masse des lézards. Les
chauves-souris voltigent beaucoup. Chant des gril-
lons trés accentué. Bousiers et scarabées de fumier
volent avec ardeur. Chant du coucou. Nuées de
moucherons. Les hirondelles volent haut. Joyeux
pépiement des oiseaux.

Browillards : Trainants.

Coucher dw soleil : D’un beau rouge-orange.

Etoiles: Ciel peu étoilé. Blancheur éclatante de -
la voie lactée.

Fumée : Monte verlicalement.

Horizon (4 loccident): Le soir clair et sans

' nuages.

Montagnes: Eloignées. Sommets lumineux as-
sez longtemps aprés le coucher du soleil.
-Nuages: Point ou l'aprés-midi petits nuages
épais. ;
Rosée : Trés forte le matin.
Vents : Du nord, du nord-ouest, et d’ouest.
SIGNES DE MAUVAIS TEMPS
Air: Alhorizon'trés clair ; les montagnes parais-

i sent plus rapprochées. Les rochers, entourés de

neige, paraissent d’un noir intense. Le glacier est
bleu. On entend de trés loin le sifflet de la loco-
motive, le son des cloches.

Animaux : Les canards et les oies plongent fré-
quemment avec cris et caquetage. Les poissons’
sont avides de nourriture et sautent hors"de l'eau.
Les chiens sentent fort. Insistance agacante des
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